Veeder-Root — Montaje consola - Lugar

Elegir el mejor lugar para la instalacion de la consola

* Lugar en oficina No intemperie

*» Lejos de Humedad y Vibracion Excesiva

» Pared de conreto, Pared de Dobe, rack Etc

* No instalar sobre Drywall

*» Donde lleguen cables de sensores y acometida electrica
* Importante: Area No Clasificada
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Veeder-Root — Identificacion de consolas

TLS-J50ALE £} VEEDER-ROOT




Veeder-Root — Identificacion de consolas

Que podriamos Tener? T1L.S450 Plus

Sensores de Nivel (Sondas )
Sensores DPLLD (detectores de fuga)
Sensores de Liquidos Intersticiales
Sensores de Liquidos Discriminantes
Alarma de Sobrellenado

CSLD y SLD

BIR & AccuChart

TLS-d507s {*) vEEDER-ROCT
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Veeder-Root — Identificacion de consolas

Que podriamos Tener? TLS4

Sensores de Nivel (Sondas hasta 12 tanques)
Sensores de Liquidos Intersticiales (Salmuera)
Sensores de Liquidos discriminantes

Alarma de Sobrellenado

CSLD y SLD

BIR & AccuChart
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Veeder-Root — Identificacion de consolas

Que podriamos Tener?

Sensores de Nivel (Sondas hasta 6 tanques)
Sensores de Liquidos Intersticiales (Salmuera)
Sensores de Liquidos discriminantes

Alarma de Sobrellenado

CSLD y SLD

BIR & AccuChart

) VEEDER-ROOT
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Veeder-Root — Montaje consola — Medidas Anclaje

Vista Superior

Conduit entry for 3-1/8" S-1/8°
console power 3-1/8"
3/4, 1 1.P.S. knockouts il AT
S T
T 4 5.995" TLS 450 Plus
—
L o e :
3 T ‘5 N B
L _ L xx"}‘-\ Nf"-.. |
‘N\\k— Conduit entries to Module bay
TOP VIEW 3/4, 1 .P.S. knockouts
(typ. 4 places)
Q9 oy
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Veeder-Root — Montaje consola — Medidas Anclaje

Vista Frontal

V2 TYP I 16" o e 1-1/8" Typ.
A [l Qﬂ
Y | I {
e den A TLS 450 Plus
1/2" TYP.—) ﬂ;]" TYP. L Mounting flanges w/ 1/4" x 3/8"
i slotted hole - typ 4 places
FRONT VIEW
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Veeder-Root — Montaje consola — Medidas Anclaje

Vista Inferior

Conduit entry for console power Condui entries ta Module bay
" 3/4, 1 |.P.S. knockouts
0.540", 1/2 I.P.S. knockouts/ / ffvn 3-rlcot)

i | K A |
i @ | ;’f \h ‘,r" '\h il
0.65"+| o/ ——C—@ T
8-7/8" T Y
J i 5.925" TLS 450 P|US
- Y I »  (+—1-7/16"
3-1/8 J J J
3-1/8"
3-1/8'
. 18.35" -
BOTTOM VIEW bk
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Veeder-Root — Montaje consola — Medidas Anclaje

Vista Frontal

TLS4 /4B

Agujeros para Montaje
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Veeder-Root — Identificacion parte TLS450 Plus
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Veeder-Root — Identificacion partes
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Veeder-Root — Identificacion partes

USM: Modulo de Sensores Universal
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Veeder-Root — Identificacién partes TLS450 Plus

1/O: Alarma de Sobrel E?adc_)
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Veeder-Root — Identificacién partes TL3450 Plus

0|

USM: Modulo de Sensores Universal (Conexion Sensores) .
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Veeder-Root — Identificacién partes TLS450 Plus

®
USM: Input/Output Module (Entrada y Salidas — Conexién control de bombas) r

IO Module

04] .| o
S & (e

z_E=
, o2
@ o
I S
|
| g 1
l "%‘-g! .-E
| 2L P
' (lofE |20
| %'Eﬁ 7 sl
| - s
| fE |Mde
| i3 -
| HE /[
lﬂl
W, 2
4 g AT
B e
iZ= TR
© 5 |t
o0 B
£2 T
’; 1“-‘.0
&

NSX

|



Veeder-Root — Conexidon Acometida TLS450 Plus

*  Acometida puede ser 110 VAC o0 220
VAC

» Cable de tierra calibre minimo 12
AWG

» Resistencia entre el chasis de la
consola y cable de tierra tiene que
ser menora 1l OHM
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Veeder-Root — Conexion Acometida

TLS450 Plus

240 Vac Power Input

Attach barrier wire —
to grounding clamp

|
|
| i
| i
1

A

A

Power connector
conduit entry

1
b

To earth ground S
G (GRN)

Attach ground wire —_

and barrier wire
to grounding clamp

Power connector
conduit entry

N/L2 (WHT)Y | (To 120 Vac
/L2 (BLK) iLﬂ 241-? Vac L1 {B{LK} }} breaker in
reaker in ower nanel
L1 (RED) power panel) P i )
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Veeder-Root — Identificacion Partes

Acometida
puede ser 110
VAC, 220 VACy
5VDCy12VDC
Cable de tierra
calibre minimo
12 AWG
Resistencia
entre el chasis
de la consolay
cable de tierra
tiene que ser
menor a1l OHM

Conexion Alarma
de Sobrellenado

\ 4

TLS4 /4B

T—

USM (Conexion de
Sensores 1a 12
paraTLS4y1la6
para TLS4B)

NSX

Puertos de Comunicacion
RS-232 Ethernet CDIM USB
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Veeder-Root — Conexion Acometida TLS4 / 4B

I@ ® —
B, (O]
B T
n/ i
el T
*  Acometida puede ser 110 VAC, 220 L) 9 © e
VACy5VDCy24VDC i =
* Cable de tierra calibre minimo 12
AWG
* Resistencia entre el chasis de la
consola y cable de tierra tiene que
ser menora 1 OHM
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Veeder-Root — Conexion Acometida (220 VAC) TLS4 /4B

240 Vac

GND (Tierra)

L1 (Una fase del 220 VAC)

L2 (La otra fase del 220 VAC)

NSX
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Veeder-Root — Conexion Acometida (110 VAC) TLS4 /4B

tr

GND (Tierra)

Fase (110 VAC Circuito)

Neutro (Color Blanco)
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Veeder-Root — Conexion Acometida (5 VDCY 24 VDC)

TLS4 / 4B

GND (Tierra DC)

+5VDC)

+ 24 VDC (Color Blanco)
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Veeder-Root — Conexion Sensores a Consola - Direccion

Direccion del Sensor

Al conectar sensores a la consola, estos adquieren una
direccion dependiendo el lugar donde se conecten

NOTA: Pueden ser conectados en cualquier Puerto de la USM,
sin embargo se recomienda mantener un orden logico para
efectos de rapida identificacion en servicios posteriores
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Veeder-Root — Conexion Sensores a Consola - Direccion

En TLS450 Plus, cada sensor conectado al modulo USM
obtiene una direccion en el formato :

BX. SY. #
Ejemplo: B1. S1. 3, Que significa:
Bl =Box 1 (Cajal)

S1 = Slot 1 (Ranura 1 en consola)
3 = Puerto # 3 en la ranura o tarjeta USM
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Veeder-Root — Conexion Sensores a Consola - Direccion

) TLS 450PLUS
e —> Box 1
i
‘ B1.51.3
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Veeder-Root — Conexion Sensores a Consola - Direccion

TLS4 /4B

_—~ Box1

B1.51.3
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Veeder-Root — Conexion Sensores a Consola TLS 450 Plus

&
Conexion Sensores 2 Cables [ e,
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Sensores de 2 Cables =/ =SEE E © gl HT
= | i e
22 He has
""" < R e B
““““ | \E 2!
=y
i

NSX



Veeder-Root — Conexion Sensores a Consola TLS 450 Plus

Conexion Sensores 3 Cables [ Us Modue
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Veeder-Root — Conexion Sensores a Consola TLS4 /4B

)

Conexion Sensores 2y 3 Cables

Description
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Typical 2-wire device
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Typical 3-wire device

L

il

i

Not Used

ke

t-L"‘-"’ [ R —
[}

o’

ot R i e T o T T e o B o e R o e ]

I

n BB B

o

INT
WARNING!
installed i

installatiol

L)

f
(5

GILBARCO
Q VEEDER-ROOT



Veeder-Root — Conexion Sensores a Consola TLS 450 Plus

Conexion Sensores Cable Drain Desnudo

Proposito del
cable Drain:

Tiene el efecto
de antena para
aterrizar
Corrientes
parasitas en el
cableado.
Aterrizar solo un

'| extremo S () Qe




Veeder-Root — Conexion Sensores a Consola TLS 4 / 4B

Conexion Sensores Cable Drain Desnudo

B =B @B

=
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Veeder-Root — Conexion Control Bombas TLS 450 Plus

Al usar DPLLD en consola TLS450 Plus, es posible que la consola |5 Bombas
pueda tener control sobre las bombas sumergibles, para lograrlo |Maximo por
conectamos el control de la bombas mediante cables que van modulo

desde el tablero electrico hasta la consola y conectamos al

modulo 1/O )

/O Module
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Veeder-Root — Conexion Control Bombas TLS 450 Plus

Para la conexion del control de bombas existen dos metodos:
Estandar: Hay una entrada por bomba a controlar

Tandem: Hay una entrada por 1 o mas bombas a controlar

' 9 () Guamco

NSX



Veeder-Root — Conexion Control Bombas - Estandar TLS 450 Plus

Funcionamiento Sin Control de Bombas de Veeder-ROOT

110 VAC al Contactor en tablero

ﬁ-‘--'

' 220 VAC a la bomba | T p——
ﬁ Combustible al Dispensador | . |
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Veeder-Root — Conexion Control Bombas - Estandar TLS 450 Plus

Funcionamiento Con Control de Bombas de Veeder-ROOT

nsqspacs  C)veEDmROT
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Veeder-Root — Conexion Control Bombas - Estandar TLS 450 Plus

ACPM J




Veeder-Root — Conexion Control Bombas - Estandar TLS 450 Plus

Neutro Regulado

| Fase Regulada

IO Module
&
" ) "6 [s]
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Veeder-Root — Conexion Control Bombas - Estandar TLS 450 Plus

Neutro Regulado
| Fase Regulada
YO Module
=
TR ©
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Veeder-Root — Conexion Control Bombas - Tandem TLS 450 Plus

CORRIENTE CORRIENTE

NSX



Veeder-Root — Conexion Control Bombas - Tandem TLS 450 Plus

DPLLD transducer and
Non-vented SwiftCheck or To Dispensers  SwiftCheck valve Gord grip
high I Junction b
PR Shut-off valve Shut-off valve \ _. / g::“g?r =
Sump =
S \ / Sump — \ «— To USM modlule
To 1/0 modulein —__ A H ‘ in TLS console ( line pressure)
TLS console To pump control box
( STP power)
STP STP ]
S!.NJE MﬂSTER dplid\plidoverview.eps
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Veeder-Root — Conexion Control Bombas - Tandem

IO Module
i
- Be
En:' |
E:i'- ::EEE Lala
S L
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| 53—
| g Mo
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| ikl |
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Neutro Regulado

Fase Regulada

TLS 450 Plus

Bomba 1

Senal Equipos

Bomba 2
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Veeder-Root — Conexion Alarma de Sobrellenado

TLS450 Plus
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Veeder-Root — Conexion Alarma de Sobrellenado

Horn Time
Delay Relay

a4y,
:

Ack Switch
{(cover open)
e e
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i @ @d‘
e e
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Veeder-Root — Conexion Alarma de Sobrellenado
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TLS 450 Plus

Veeder-Root — Conexion WEB

La consola TLS450 Plus viene equipada con conexion WEB lo que
permite accesar a ella mediante un PC tabler o telefono celular
para diversos propositos:

Toda la parte de Informes

Modificacion de Parametros, ejecucion de pruebas
Configuracion

011-B-VR-T4 --T450- Conexion consola mediante Web Access.pdf

NSX



Veeder-Root — Instalacion de Sensores - Sonda

Riser Cap Plastico 4”

Cord Grip Nut

Cord Grip Bushing

g

' EESEREE 4" NPT Riser Cap and Gasket ) SR T




Veeder-Root — Instalacion de Sensores - Sonda

Riser Cap Bronce 4”

B70-11.8ps

Nfott)e wlatch éz?entatmn i el
of bevels and tapers - é
when assembhng these w/1/2" NBT\R\R / ﬁ.,_ﬁ- \;_,\

_ cord grip components. tapped hole

¥
ﬁagd Grip ~ | Cap gasket e
Bushing :
\ : --l-
Body
Adapter ring — W
_— Ring gasket

Cord Grip Fitting

GILBARCO
' g Q VEEDER-ROOT

NSX



Veeder-Root — Instalacion de Sensores - Sonda

Kit de Flotadores 4”

//_ two ficld wires from the console

Probe cable connector

{attaches fo threaded connector
on the top of probe canister)
B

Cord grip

These two wires connact in the J-box to the

Nut ﬁ ‘ Mote: watch orientation

of bevels and tapars
Bushing — E

when assembling thess

|

L,
D

Tie wraps (CSK)

Wire nuts (CSK)

Spacers”
(P 331 555-001)

‘N Rolided iR B4E 100-1.X0X KI5

Epoxy sealant (CSK)

!l

Insulati ng Sleeves
PN capasT00H)

744.-1.0ps

Watei fioat {opbonal)
2-Inch Floats

\_cord grip companents.
' Cord Grip Fitting (CSK)

9

NSX
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Veeder-Root — Instalacion de Sensores - Sonda Espaciadores 3y 4”

After sefting vanes (see insert) |
install top spacer ring. Crient
locking tabs as shown, and then |

slide ring over top of canister m
until tabs snap into groove in i i
canister. [ |"I.r:-. I —‘
Spacer Ring Riser Adjustment | i ‘
| J_ -

3"riser
set 4 spacer ring
vanas as shown.
OR Mag Plus /
Probe
canister

4"riser
set 4 spacer ring
vanes as shown.

After setting vanes (see insert) / :
install bottom spacer ring. Orient
Tesdn locking tabs as shown, and then

slide ring up probe shaft and onto
canister, until tabs snap in groove.

( GILBARCO
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Veeder-Root — Instalacion de Sensores - Sonda Orden Flotadores

’H/LI/ 4-Inch Floats 3-Inch Floats 2-Inch Floats

Product float - T
M ke i ek !

T
| |
b snaftfirst ' shaft first
i '
| I
| |

Product fioat -
= slida on probe

-t

|
|
|
|
|
|
| < g e -
slide on probe shde on probe | | slide on probe
| shaft sacond shait second. | | | shafl second.
| | i i
| |
| I i)
|
|
Bottom of | Beot - slide on Boot - slide on Boot - slida on
proba sh\f‘ | probe shait last ~ probe shaft ast proba shatt last
| I T44-E.apa
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Veeder-Root — Instalacion de Sensores - Sonda

Inst En Tanque

Use bushing and body of grip
fitting supplied with probe and
Adaptor nut supplied with AST kit

Rizer pipe: 2-, 3-. or 4" API

schedule 40 - depandingon —

probe typa - f
I

L
A = 10" minimum for global mag

_p

Liquidtight
fitting=s from
AST kit Weatherproof junction box with
12" NPT threads (16 cubic inch

miinirum )
Epoxy seal per NFPA specs

—— R[-glid conduit

plus'mag plus probes. When ;

installing a probe longer than the |
the tank diameter, increase this
minimum dimension to compansats.
(Exampla: a 76" diameter tank will |

Spit-Ring Collar
(P 576008-617)

uzg an &' probe, in which case you
must add 6" to minimum rsar length
IAI:L

required if proba
entars the risar.

Tap view

1 aam i i

Siie view E —5 ¥
_—

") GILBARCO
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Veeder-Root — Instalacion de Sensores - Sonda

Uso de sello Epoxico

NSX

From probe

To console

Make sure that

the ands of cable
shaoathing are
sub-merged in s T Tie wrap

GILBARCO
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Veeder-Root — Instalacion de Sensores — Sensor Liquido

Containment
e LS i Weatherproof junction
. [ box with 1/2-inch N.P.T.
Submersible _ threads (16 cubic inch
pump - Cord grip / volume minimum)
Containment % Seal-off
sump
\ J:—| /[ I
Y N
. — T L N _
IMPORTANT! =m0 O a 1/2" Rigid conduit
DO NOT MOUNT SENSORTO il '\ | toconsole
FLEXIBLE PRODUCT LINE. I
— !

<7

*Containment sump sensor should:

1. Rest in the lowest point of sump.

2. Be positioned as close to outer wall as possible.
3. Be mounted in a true vertical position.

I ] - Product line

Brackets, clamp, etc., from
Universal sensor mounting kit

sensors\cssinst eps

S

NSX
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Veeder-Root — Instalacion de Sensores — Sensor Salmuera

14" min. dia. Lord  Weatherproof
manhoie\ grip junction box
o _rﬁ;.g_ﬂ: IFFEFT I FF I E ] ‘fl-ajﬁ_‘ < 5T
St Iy A
.: —t
Riser pipe~” | — Seal-off
cap - - \ »
Dual-point 1/2" rigid
hydrostatic conduit
sensor —% (to console)
Float e _
eservoir
Brine ——
level \\ ______________ Double-wall
(= tank
' N 7 N7 N 7

sensors\hssenap.eps
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Veeder-Root — Instalacion de Sensores — DPLLD

1 DPLLD
d Sensor

SwiftCheck
Valve

pumps\drdjkswiv.eps




Veeder-Root — Instalacion de Sensores — Sensor de Vapor

2 D,trg'} WP AP S A AW AT AP A7 i :&g'fy:}-"ﬂa-

el et
AR s
S SR
14" minimum | B
diameter manhole /? ;—";/ \ “
L =N
Cord grip \ 1/2" rigid conduit (to Console)

Suspend vapor sensor 12 inches
above highest level reached by
water table, if known; or 12 inches
above the bottom of the well or any
water in the well.

|
|

-,
]

!

\

Weatherproof junction box with
1/2-inch N.P.T. threads (16 cubic
inch volume minimum)

Perforated PVC

/ monitoring well

housing

- Vapor sensor

e

Eensorsvapsmst eps

9

NSX
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Veeder-Root — Procedimiento

Paso a Paso

Verificacion de Requerimientos puesta en marcha
consolas

Definir lugar para instalacion de consola

Realizar un Mapeo de Sensores

Montaje de Consola en Oficina

Identificacion de cableado de seial

Instalacion de Sensores en Patio (Incluye Alarma de
sobrellenado

Conexion de Cableado de sensores en consola
Configuracion de consola (caracteristicas adicionales)
Verificacion de funcionamiento

Instalacion de Sellos epoxicos

Realizar Registro Fotografico de la Instalacion
Capacitacion al encargado

Diligenciamiento de documentacion

Entrega al cliente

9

NSX

Fotos:

Foto de cada lugar donde quedo
instalado un sensor

Foto instalaciéon alarma de
sobrellenado

Anclaje de consola
Conexionado eléctrico y de seial
en consola

Foto consola completa cerrada
Foto del Breaker en Tablero
Foto del tablero eléctrico

Foto del regulador

Foto del Serial y Form de la
consola

Adicionales las que se puedan

 EDS

e Bombas

e |slas

| e Cgamco




Veeder-Root — BIR - Teoria

Que es el BIR?

Business Inventory Reconciliation: Es el procedimiento mediante el
cual la consola Veeder-Root evalua la variacion resultante en elejercio de
ventas de una estacion de servicio durante un period especifico,
basandose en la siguiente formula:

Inventario Calculado = Inventario Inicial + Compras — Ventas

Variacion = |Inventario Calculado — Inventario Inicial |
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Veeder-Root — BIR - Teoria

Que es el BIR?

El Bir toma las ventas medidas de los dispensadores, y las compara con el inventario en
tanque, para esto require que los equipos esten trabajando en modo consola.

Reporte de Ventas al sistema

Eii:ore’ SX
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Veeder-Root — BIR - Teoria

Que es el BIR?

El Bir toma las ventas medidas de los dispensadores, y las compara con el inventario en
tanque, para esto require que los equipos esten trabajando en modo consola.
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Veeder-Root — AccuChart - Teoria

Que es AccuChart?

Es un software que ejecuta la consola Veeder-Root mediante el cual elabora un modelo
tridimensional del tanque, basandose en las ventas que obtiene de los dspensador, con
el proposito de elaborar una nueva tabla de aforo para cada tanque donde se este
ejecutando AccuChart. AccuChart Requiere que BIR este corriendo

BEle] e [o]8[[a]o

AccuChart Diagaestics - Data Sufficiency Tank 3 Premiom Calbrate
How

- e ot Casbton Data el=—n
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Veeder-Root — BIR - Conexion

Existen dos formas de conexion para realizar BIR

CDIM: Current Dispenser Interface Module
Se hace mediante lazo de corriente

EDIM: Electronic Dispenser Interface Modulo
Se hace mediante protocol instalado en el Sistema de
control de ventas

NSX



Veeder-Root — BIR - Conexion

CDIM

En este metodo son necesarios los siguientes elementos:

» Kit de Instalacion DIM para el tipo de dispensadores en la eds (Incluye Cajita
Azul, y cables)

* Tarjeta CDIM en consola

» Software BIR & AccuChart en consola

» Sistema de Control de Ventas que opera con lazo de corriente desde los
dispensadores hasta el pc del Sistema

NSX



Veeder-Root — BIR - Conexion

CDIM

Software BIR & AccuChart
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Veeder-Root — BIR - Conexion

EDIM

En este metodo son necesarios los siguientes elementos:

* Tarjeta RS-232 en consola

* Software BIR & AccuChart en consola

» Sistema de Control de Ventas que use el protocol de reconciliacion BIR hasta
ahora solo el NSX posee este protocolo

*» Conversor USB a serial

* Conversor DB9 a RJ45 Hembra

* Coonversor DB9 a RJ45 Macho

NSX



Veeder-Root — BIR - Conexion

EDIM

Modulo RS-232 TLS450
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Veeder-Root — BIR - Conexion

EDIM

= & AE

5\l =9!

Modulo RS-232 TLS4/4B

Vista Inferior consola
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Veeder-Root — BIR - Conexion

CDIM

Software BIR & AccuChart
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Veeder-Root — BIR - Conexion

Sistema de control de Ventas




Veeder-Root — BIR - Conexion

EDIM

Conversor USB a Serial
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Veeder-Root — BIR - Conexion

EDIM

Conversor DB9 a RJ45 Hembra y Macho
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Veeder-Root — BIR - Conexion

EDIM
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Veeder-Root — BIR - Conexion

EDIM

I—I_ 1 Conversor 1 a 1y otro Cruzado
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Veeder-Root — BIR - Conexion

Conversor DB9 1:1 Conversor DB9 Cruzado
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Veeder-Root — BIR - Conexion

Conversor DB9 1:1

Conversor DB9 Cruzado
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